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ETIMOLOGIYA VO FONOSEMANTIKA
XULASO

Mogalads etimologiya ilo fonosemantikanin slagasindon bshs olunur. Fonosemantika saslo
mona arasindaki slagoni Gyranir. Buna géro do etimologiya ilo fonosemantikanin six slagssi var.
Son donamlords fonosemantika dilgiliyin miistaqil bir sahasina g¢evrilmisdir. Saslo mona slagasi
dilgiliyi hor zaman disiindiirmiisdir. Bu baximdan fonosemantikanin miiasir linqvistika
aspektlorindon dayarlondirmok miihiim dil faktlarini tizo ¢ixarir. Dil¢iliyin innovativ sahalarindan
birina ¢evrilon fonosemantikanin etimologiya ilo inteqrasiya olunmasi etimoloji arasdirmalarin
effektliyini artirmig olur. Sas Vo mona {imumi dilgilikdo har zaman prioritet mévzulardan biri
olmusdur. Soslo monanin olagesi holo godim antik dovrdo filosoflart  maraglandirirdi.
Fonosemantika nozoriyyssinin yaranmasinda saS toqlidi konsepsiyast mithiim rol oynamisdir.
Molumdur ki, dilin yaranmasi1 haqqinda bir ¢ox noazariyyslor mévcuddur. Belo nazoriyyalordon do
biri sas toglidi nazariyyasidir. Antik yunan dilgiliyinda sas taglidi ilo baglh miixtalif fikirlor irali
siirtilmisdiir.

Acar sézlar: etimologiya, fonosemantika, nazariyya, sas toglidi, mana, motivlogma

Giris: Vaxtilo yunan stoiklarinin falsafi baxislarinda dilin ilkin saslorinin sas taglidindan
yaranmast haqqinda fikirlor yer almisdir. Onlarin fiisey adlanan nozariyyassino gors, adlarla saslor
arasinda birbasa baglantt olmusdur [10, s.4]. Yunan dilinds fiisey “tobiot” monasindadir. Homin
nozariyyaya goras, dili yaradan tobistin 6zlidiir. Antik dévrdo Heraklit bu konsepsiyanin yaradi-
cilarindan biri idi. Homin nazariyyanin torafdarlarinin fikrinca, “saslori yaradan mohz tabiatdir. On-
lar saslorin yaranmasinda tabii motivlagmonin boyiik rolu oldugunu geyd edirdilor” [15, $.293-
294]. Dilgilik tarixindo fonosemantika ilo baglh ilkin fikirlor halo antik dénoamds — gadim yunan
dil¢ilik moktoblorindo soslondirilmisdir. Dilgilikdo bozon “sos toqlidi” monasinda yunan mongali
onomatopoy terminindan ds istifads olunur. Qadim zamanlarda hind vedalarinda da saslorlo moana-
lari yaximligi mosalosi 6z oksini tapmigdir [9, $.9]. Antik yunan filosoflar1 Sokrat, Heraklit, Platon
vo Aristotelin asorlorindo do soslorlo ogyalar arasindaki olagelor haqqinda ilkin etimoloji
miilahizalor iroli siirilmisdii. Bu nozoriyyanin mahiyyatinds ilk soézlorin insanlarin tobiostdoki
soslori yamsilayaraq yaratmasi haqqindaki konsepsiya toskil edir. Vaxtilo yunan dilgilik maktabinin
niimayondasi Aristotel sozlordoki saslorlo onlarin monasi arasinda baglanti oldugunu gostorirdi [7,
s.29]. Antik yunan filosoflar1 6z asarlorinds sos simvolizmi ideyasindan bohs etmislor. 9slinds, sos
simvolikas1 ilkin sozlorin yaranmasinda osas gaynaglardan biri olmusdur. Platonun “Kratil”
osarindo adlarla onlarin soslonmasi arasindaki olage diskussiya mévzusu olmusdur. Bu cahatdan he-
min asardo fonosemantika hagqinda ilkin nazari-etimoloji miiddsalar, ilkin etimoloji konsepsiyalar
irali siirilmisdiir. “Qadim yunan dilinda sas simvolizmi probleminin a¢ilmasina cohd gostaran
Platona géra, k samiti harakati vo yarib ke¢mo anlayisini an yaxsi ifads edan sasdir. L samiti
incalik, yumsaqhgq, i saiti qisaliq, kiplik, 1 saiti uzunlugq, boyiikliik, e saiti qisaliq, kiplik, 1 saiti
uzunlug, boyiikliik, e saiti daimilik, abadilik anlayislar ti¢iin saciyyavi olan sasdir” [1, s.637-638].
Belaliklo, sas toglidi konsepsiyasi ilkin sozlarin yaranmasinda motivlegsmonin shomiyyatini gostarir.
S6ziin yaranmasinda motivlosmoa prosesinin  nazaro alinmasi etimoloji tohlillords on vacib
mosalalordon biridir. Tesadiifi deyil ki, qazax tiirkoloqu A.T.Kaydarov gostarir ki, “sas taqlidi ila
yaranan sozlor har bir dilin bazis leksikasinin asasini, miihiim komponentini taskil edir, onlarsiz har
bir dil milli koloritini, obrazliligin itira bilordi” [12, 5.180]. Orta asrlors aid olan Isidor Sevilskinin
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etimoloji todqgiqatlarinda bir ¢ox sozlorin sos toglidi osasinda yarandigi qeyd olunur. Ispan
yepiskopu Isidor Sevilski etimologiyadan bohs edorkon bozi sézlorin sos toglidi ilo yarandigim
gostormisdir. MasSalon, o, latin dilinda garrulus (“dilli-dilaver”) soziinlin danisig sdziindon sos
toglidi ilo yarandigini bildirir [17, 5.39-40].

Qadim vo orta dovrlords sas simvolizmi haqqindaki fikirlor XX asrds fonosemantikanin
miistaqil bir dilgilik sahesi kimi yaranmasi ii¢iin zomin rolunu oynamisdir. indiys godor iimumi
dilgilikda sas simvolikasina linqvopsixoloji vo semiotika paradigmalarindan da yanasilmisdir.
A.A.Potebnya da “Dil va fikir” asarinds sézlarlo onlarin saslonmasi arasindaki slagadan bohs edir.
Onun fikrincoa, “sasloanma zamani alda edilon semantika sonradan séziin daxili strukturunu forma-
lasdirir” [16, 5.130]. Demoali, saslo semantika arasinda montiqi bagliliq mévcuddur. Soéziin sas
“gabig1” yalniz onun formasini miioyyanlosdirmir, eloca do onun daxili mazmununa, yani semantik
strukturuna tasir eds bilir. Roman Yakobson “Sas vo mona” adli yazisinda fonosemantikanin lin-
qvistik folsofasindan, saslorin psixoloji-semantik xiisusiyyatlorindon bohs etmisdir. R.Yakobson
todgigatlarinda psixofonetika terminindan istifads edir. Onun fikrincs, “saslorin baslica funksiya-
larindan biri va aparicist onlarin mana farqlondirici funksiyasidir” [20, s.44-45].

Miiasir dillorin liigat torkibinin miithiim bir gismini sas taglidi ilo yaranan sozlor toskil edir.
Sadaca, problem ondadir ki, onlarin boyiik bir qismi miiasir dil saviyyasinds “gézo gorinmiir”.
Onlar1 yalniz dorindon analiz etdikdo, etimonunu miioyyanlosdirdikde sos toglidi naticasinds
tosokkiil tapdigini miioyyanlogsdirmok miimkiin olur. Fonosemantika sahasinds aparilan todgiqatlar
gostarir Ki, bu sahoys miiasir dil¢ilik paradigmalarindan yanasdiqda etimologiya ti¢iin do yeni fakt-
larin tapilmasina yardim etmis olur. Miasir dovrde zahiron 6z formasini, morfonoloji torkibini
birikdiron, “daslasdiran” onlarla s6z kokii var ki, onlar1 fonosemantika nazariyyasinin Kriteriyalar
Vo prinsiplari asasinda diggatlo tohlil etdikdo mansoyini miisyyonlosdirmok miimkiin olur. Artiq
miiasir aragdirmalarda fonosemantik analiz etimoloji analizin genislondirilmis formasi kimi qobul
olunur [19, s.17].

Etimologiyanin on six baglh oldugu dilgilik sahalorindon biri mohz fonosemantikadir.
Vaxtilo gonc grammatiklor XIX asrin sonlarinda etimologiyani inkisaf etdirarkan mohz fonetik
doyismoalor prinsipini 6no ¢okmisdilor. Fonetikanin bir sahasi olan fonosemantika s6zlo monanin,
saslo semantikanin olagesini todgiq edir. Fonosemantika monalarin yaranmasi zamani saslorin
motivlogmasini miiayyanlosdirir. Fonosemantika ilo bagli aparilan miasir aragdirmalar gostorir ki,
bu sahads aldo olunan miihiim naticalor etimoloji todgiqatlarin effektliyini artirir. Fonosemantika
ganunauygunluglari siibut edir ki, dilde kok saslorin har biri miioyyan semantikalara uygun sozlor
yaradir. Yoni bu fonosemantik konsepsiyani nazors almadan etimoloji arasdirmalarin 6nomli natico-
lor olds etmasini diigiinmok dogru olmazdi. Fonosemantika nazoriyyasinin elmi osasinda fonetik
motivlasma dayanir. Yani motivliosmani tadgiq etmok ham etimologiya baximindan, hom ds fonose-
mantika baximindan linqvistik shomiyyat kosb edir.

Saslo monanin alagasi bir ¢ox dilgilori diisiindiirmiisdiir. Leonard Blumfild “Dil” asarinda
sas toglidi nozariyyasinin elmi mahiyyatindon otrafli bohs etmisdir [8]. Sas vo mona probleminin
oyranilmasi miiasir dilgiliyin on aktual problemlarindon biridir. Son doévrlords eksperimental
fonetika ilo baglh todgiqatlarin intensivlesmasi bu problemin hallinds miihiim rol oynayacaqdir.
XVIII asrdo yasamis alman filosofu I.Herder “Dilin monsoyi haqqinda traktat™ osarinde yazird1 ki,
“tabiat saslori dilin mangsayinda dayanan sozlarin ilkin kokii olmasa da, hamin koklari canlandiran,
dilin ilk koklarina “sira” verarak onlarin yaranmasina tokan vermisdir” [11, 5.136].

Indiys godor diinya dilgiliyinde Ferdinand de Séssiiriin, Eduard Sepirin, Roman Yakobso-
nun, Otto Yespersenin, Boduen de Kurtenenin, Leonard Blumfildin, A.M.Qazov - Qinzbergin,
Nikolay Asmarinin, Q.E.Kornilovun, S.V.Voroninin, Timur Qocaoglunun bu sahodo miihiim aras-
dirmalart vardir. Adlarini sadaladigimiz bu alimlor sas toqlidinin, sas simvolizminin lingvopsixoloji,
semiotik mahiyyatindon bohs etmislor. Timur Qocaoglu bu naticoya golir ki, “Bu ses - anlam egit-
ligine dayali kargit denkliklerdeki "dudak ve dil-damak unsuz sesleri” yakinlik, sevgi/baglanma
anlamlarini ve "dil ve dil-dis iinsiiz sesleri” ise uzaklik /nefret/ayrilma anlamlari iceren kelimeler
olusturur. Bu diinya dillerinin biiyiik cogunlugunda gozlemlenebilen evrensel bir ozelliktir” [5,
5.115-116]. Fonosemantik sabablarlo bagli yaranan sozlor dilgilikds cox zaman onomatopoetik, yoni
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toqlidi s6zlarla alagada Gyranilir. Taqlidi sézlor ideofonlar da adlandirilir. Nostratik dilgilikdon bahs
edon Merrit Ruhlen yazir ki, “Ses sembolizmini burada sayabiliriz, i sesi yakini isaret ederken, a
sesi uzagi gosterir. Birtakim taklit seslerinden olusan kelimeler de (ciz, mirmuwr gibi) buraya girer.
Mama "anne", papa "baba" gibi akrabalik terimleri de dilcilerin ¢ogu tarafindan ses sembolizmi
icinde degerlendirilir. Fakat bu tip ornekler dillerin soz hazineleri iginde ¢ok kiiciik bir grup
olusturur. Cok kural dis1 ve sayica ¢ok az olduklari igin dil simiflamalar: tartismasinda goz ardi
edilebilirler” [6, s. 18].

Adoton dilgilikdo sas toglidi ilo yaranan kok sozlor onomopoetik koklor Kimi
saciyyslondirilir. A.M.Qazov - Qinzberq parotosemit dillorinin kdk sozlorinin yaranmasinda saS
simvolizminin énomini agiglamisdir. O, bu naticaya goalir ki, “istonilon sas taqlidi ilo yaranan séz
asagidaky inkisaf marhoalasi kegir: tobii sas obyekti—onun sifahi fonemsiz imitasiyasi—sas taqlidi
ilo yaranan soz” [10, s.27]. Cox zaman etimologiya ilo mosgul olan saho diaxronik dilgilik do
adlanir. Adoton, fonosemantika termini dilgilikds iki manada isladilir. Bunlardan birincisi va asasi
odur ki, fonosemantika sdzlorin anlami ilo soslorin baglantisin1 dyronir. Ikincisi ise, odur Ki,
fonosemantika dedikdos s6z koklarinda sas dayismasi ilo anlam forqginin yaranmasi nazarda tutulur.
Umumi dilcilikdo sas simvolizmi ilo bagli osas elmi gonast ondan ibaratdir ki, dildo yaranan ilk
soslor miioyyon semem funksiyast dagimis, onlarin har birinin miioyyan bir asya vo ya hadiss ilo
bagli semantik funksiyasi formalagmisdir.

Azorbaycan dil¢iliyindo indiys godor bu movzu ilo bagli Musa Adilovun, Qoazanfor
Kazimovun, Hason Mirzayevin, Buludxan Xalilovun, Etibar Inancin, Norgiz Haciyevanim, Baba
Moharramlinin, Kifayst imamquliyevanin arasdirmalari vardir. Bu sahodo Baba Maharromlinin do
0z elmi yanagmasi var. O, tiirk dillorinds s6z koklarinin rekonstruksiyasindan bohs edorkan bu
mosalays 6z fikrini bildirir. Alimin fikrincs, “ilkin soz koklarinin yaranmasinda sas taglidi amilinin
xtisusi onami vardwr, ¢iinki ilkin sozlarin bir ¢coxu mahz sas taglidinin naticasi kimi formalasmusdir.
Bu fakti dilin fonosemantik mahiyyati do siibut edir. Protodilda sozlar deyil, mahz saslor hazir
formada olmugsdur. Sas simvolikas: da ilkin séz modellorinin yaranmasinda 2sas amillardan biridir.
Yani ilkin saslorlo onlarin ifada etdiklori mana arasinda baghiliq vardr” [3, s.210]. Bu sitatdan da
gorlindiiyli kimi, tiirkologlar sas simvolikasi amilinin etimologiyada nozaro alinmasi masalasini
xiisusi vurgulayirlar.

Indiya godor diinya dilgiliyindo sos toglidi problemi ilo bagli arasdirma aparan alimlarden biri
do tanmmis cuvas tiirkoloqu N.I.Asmarindir. O, ¢uvas dilinin materiallar1 osasinda toqlidi sozlori
kompleks sokildo 6yroanan alimlordondir. Onun arasdirmalar1 bir daha sitibut edir ki, dilin leksik
qatinda dziino yer tutan godim sdzlorin oksariyyetinin monsayi sas toglidi ilo baglidir. N.I.Asmarin
cuvas dilinin materiallar1 asasinda sos toglidi osasinda yaranan sozlordon bohs edorok yazir ki,
“godim dillorda tasadiif olunmayan bir ¢ox sézlor var ki, onlar: sas toglidi asasinda miiasir dévrdo
izah etmak ona gora olmur ki, onlarin ilkin manalarin biz bilmirik vo yaxud onlarin ilkin manalart
bizo malum deyil” [8, 5.140]. Cuvas tiirkoloqu N.I.Asmarinin bu fikirlori elmi hogigoti oks etdirir.
Indiys godor Azorbaycan dilgiliyindo fonosemantika terminino forgli rakurslardan baxilmigdr.
Hason Mirzayev feil koklori ilo bagl aragdirmalarinda fonosemantika mosalalorina boyiik 6nom
vermigdir. Buludxan Xolilovun hom folsafo doktorlugu, hom do elmlor doktorlugu dissertasiya-
larinda fonosemantika termini adi altinda s6z koklorindo Sas ovozlonmolori ilo morfoloji vo
semantik doyismalor nozards tutulmusdur. Yoni Buludxan Xalilov bu termini tam forqli mévgedon
isiglandirmigdir [2, S.24]. Onun aragdirmalarinda bu termin ilkin s6z koklorinds tarixon bas verom
morfonoloji birikma, morfonoloji daglagsma anlaminda islonmisdir. Hoson Mirzayev “Azarbaycan
dilinds feil” osorindo Azorbaycan dilinin fonosemantikasi, morfonologiyasi, ilkin s6z yaradiciligi,
ilkin sos avazlonmalori mdvzular ilo bagli zongin faktlar vermis, mithiim nozari fikirlor irsli
stirmiisdiir. Bu faktlar vo fikirlor dilimizin godim tarixi ii¢iin agar rolunu oynayir. Hoson Mirzoyev
bir ¢ox feil koklarinin mahiyyatinds, semantik mozmununda motivlesma naticasinds timumi kok
semantikadan morfoloji vo fonetik variantlara ayrilma prosesini xiisusi vurgulayir. Masalon, Hason
Mirzayev ga morfemi ilo baglayan feillordo sixmaq, tutmaq” semantikalarinin, ba morfemi ilo
baslayan feillordo “bir-birino ke¢irmak, yaxin ¢okmok, baglamaq”, sa-, si-, sii-, ta-, ti-, to-, ¢a- $as
birlosmolori ilo baglayan feillorin hamisinda “asyanin sixilmasi, giiclo yerindon ¢ixarilmasi”, ko-,
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ke-, ge-, go- ilo baslayanlarda asyanin yerindon uzaqlasdirmaq, dinamik harokati icra etmok monasi
Oziinii miithafizo etmokdadir [4, s.101; 104]. Beloliklo, H.Mirzayev ba-, si-, ko-, ke-, ta-, ¢a- va ga-
morfemli feillordo fonosemantik motivlasmonin rolunu va shamiyyatini diizgiin qiymatlondirir.

Bozon dilgilikde dil faktlarina fonosemantika ndéqteyi-noazarindon yanasmalar da forgli
sokilds 6zlinii gostorir. Belo ki, bir ¢ox halda fonosemantika deyarkon sasin yaratdigr motivlesma,
saslonmoadon asili olaraq tosokkiil tapan monalar nazords tutulur. Dilgilikde hotta fonosemantik
tipologiya terminindon do istifads olunur. Fonosemantik konsepsiya dilgilikda bozan sas simvolizmi
do adlandirilir. Sas simvolikasina géro ideofonlarin hor biri miixtolif semantikalara xidmot edir.
Bozon bu fonetik simvolizm do adlandirilir. Sas simvolizmi ilo danisiq soslorinin mixtalif
monalarin motivleasmasindoki rolunu aydinlasdirmaq olur. Dilgilikda sos taglidi nozariyyasi dilin
fonosemantik mahiyyati mosalasi ilo birbasa baglidir. Fonosemantika sos toglidini do dyranir.

Heg do tosadiifi deyil ki, taninmus rus dilgisi A.A.Potebnya “Fikir va dil” adl1 asorinds yazir
ki, “soziin daxili formast onun marKazi obrazint yaradir va soziin digar alamatlarindan iistiindiir. Bu
xtisusiyyat sonradan tasakkiil tapan (miidllif- yoni derivat olan) sozlorin etimoloji monasinin
a¢ilmasina imkan verir (maSalon, bik- revusiy, volk — rejusiy, medved med, yani bal yeyan, pcela-
Jjujasaya)” [16, 5.130-131]. Fonosemantika sahasinds elmi iimumilosdirmoalor aparan S.V.Voroninin
oldo etdiyi elmi gonastlor ¢ox maraqlidir. Taninmig rus dilgisi Stanislav Voronin “Fonosemantika-
nin osaslar1” adli asarinds fonosemantikanin dilgiliyin miistaqil bir bolmasi olmasini elmi cohotdan
osaslandirmigdir. S.V.Voronin fonosemantikanin psixofizioloji osaslarint miioyyanlosdirmisdir.
Onun dilgilikdaki asas xidmati odur ki, o, fonosemantikan1 miistogil elm sahasi kimi togdim eds
bilir. Fonosemantika ilo bagl tadgigatlar ses simvolikasi tizarinds qurulur. S.V.Voronin hagli olaraq
yazir ki, “fonosemantika fonetikanin, semantikanin va leksikologiyanin asasinda yaraniwr, onlarin
asasinda oziinii tasdiq edir. Fonosemantikanin, xiisusilo qlottogoniya, etimologiya, miigayisali-tarixi
dil¢iliklo va tipologiya ilo six alagasi var. Bunlardan bagqa onun psixolingvistika ila da baglilig
moveuddur” [9, s.21]. Sitatdan da goriindiiyl kimi, S.V.Voronin fonosemantikanin etimologiya ilo
olagasi mosalasine do toxunur. Bu masaloda S.V.Voronin ¢ox haqlidir. Ciinki indiys godor bu
sahodo aparilan arasdirmalar bir daha siibut edir ki, fonosemantik qanunauygunluglar1 nazars alma-
dan etimoloji aragsdirmalarda ugur qazanmaq miimkiin deyil. Dilgiliyin an yeni sahalorindan biri
olan psixolingvistika ilo fonosemantikanin olagesi danilmazdir. Ciinki sosin yaratdigi psixoloji
assosiasiyalar semantikanin formalagsmasinda mithiim rol oynayir. Qadim s6z koklarinds do bu
proses getmisdir. Yoni ilkin koklordo miixtalif sas distribusiyalar1 hor bir dilin fonotaktika
gaydalarima uygun olaraq sememlorin yaranmasina sorait yaratmigdir. S.V.Voronin digor bir
aragdirmasinda “Etimologiya vo fonosemantika” adli mogaloesinds har iki dilgilik sahasinin
inteqrasiyasindan bohs etmisdir. Ilkin sézlords ilk hecalar mona yiikiinii 6z iizorino gétiirmiisdiir.
Aparilan todgiqgatlarda ilkin hecanin kok morfemlorin semantik cohotdon formalagsmasinda osas
biindvra rolunda olmast miisyyan olunur. S.V.Voronin “Etimologiya vo fonosemantika” adli moga-
lasinda yazir ki, “son illorda fonosemantika ilo bagl arasdirmalar géstarir Ki, sas taglidi ila (yani
sas simvolizmi ilo) yaranan sézlorin sayi-hesabt yoxdur, sadaCa, onlarin aksariyyati “maskalan-
migdwr”, onlart yalniz etimoloji arasdirmalarin naticasinda askar etmok miimkiindiir” [9, s.70].
S.V.Voronin bu gonasto golir ki, artiq fonosemantikaya ananovi baxigdan forgli olarag, yeni
aspektlordon yanasmaq lazimdir, ciddi obyektiv kriteriyalara asaslanmaq lazimdir. O, bela bir yekun
fikir irali striir ki, sos toglidi ilo bagl etimologiyaya yeni nozari prinsiplarin gotirilmasine boyiik
ehtiyac var. S.V.Voronin fonosemantika ilo etimologiyanin qarsiliqlt alagods oldugunu bir daha
siibut edir. O, bu qonasto golir ki, “nohayat ki, etimoloji arasdirmalarda fonosemantik analiz
metodunu tatbiq etmakla cox seya nail olmaq olar” [9, s.70].

Basqird dilgisi A.N.Trequbovun fikrincs, “soziin anlautu inlaut va auslautla miiqgayisada
Mona yiikiinii daha ¢ox dasywr. Buna gora da kék morfemlorin ilkin komponentlarina etimoloji
néqteyi-nazardan biitévliikds yanassaq, kok morfemlarin ilkin komponentlaorinin etimologiyast baxi-
mindan leksik vahidlori arasdirmaq maqsadouygun goriiniir. Dil materialinin bir hissasinin askar
Sas-tasvir tobiatine malik oldugu ticiin, daha genig soz kiitlalarini do bu mévgelardan saciyyalandir-
Mok miimkiindiir” [18, s.10]. Demali, etimologiya aspektindan soziin ilk hecasinin onun semantik
rekonstruksiyasindaki rolunu yiiksok giymotlondirmok lazimidir. Yoni soziin strukturundaki mévge
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etimoloji aragdirmada miitloq nozors alinmalidir. Bu konsepsiya etimoloji aragdirmalarda miitlog
nozors alinmalidir. Ciinki gqodim tarixo malik s6zlor etimoloji cahatdon arasdirildiqda ilkin heca gox
zaman praforma kimi barpa olunur. Demali, buradan bels bir natics hasil olur ki, ¢oxhecal1 sdzlor
etimoloji tahlilo calb olunarkon onlarin ilkin hecasi praforma kimi semantik funksiyani da yerina
yetirmisdir. Ilkin sézlorin tokhecaliliq osasinda qurulmasi mantigina osaslansag, belo bir natica olda
etmok olar ki, hogigoton do, mohz tarixon kok vo sokilgi birlosmalorindon yaranan etimoloji
cahotdon diizoltma s6zlar onlarladir va onlarin ilk hecasi etimon kimi ¢ixis edir.

Bu sahodo moshur alman dilgisi V.Vundtun da farziyyslori var. V.Vundtun farziyyasina
gora, “insan badaninds danisig saSlorini yaradan orqanlarin harakati naticasinda sozlarin
saslonmasi ilo yanast olaraq, manalar: da formalasw” [15, 5.222]. Demoali, V.Vundt da dolayisiyla
bu konsepsiyanin torafdart kimi ¢ixis edir. Qeyd edok ki, rus dilgisi S.V.Voronin fonosemantikanin
dilgiliyin ayrica, miistoqil bir qolu oldugunu isbat etmoays ¢aligmisdir. O, “Fonosemantikanin asas-
lar1” kitabinda bu ideyani siibut etmays Cohd edir [9, s.9]. S.V.Voronin fonosemantikanin nazari-
metodoloji osaslarindan, elmi prinsiplorindon otrafli sokildo bohs etmisdir. Tosadiifi deyil ki,
S.V.Voronin qeyd edir ki, “dil igsarasi prinsipial olaraq geyri-ixtiyari deyil, motivlogmisdir” [9,
s.204].

Fonosemantika ilo etimologiyanin alagasini tadqiq edon alimlordon biri do S.V.Klimovadir.
Onun dissertasiyasinin birinci fosli mahz bu problems hasr olunmusdur. S.V.Klimova tadgigatinda
etimoloji fonosemantika adlandirdigi problemdon bohs edir. O, bu gonasto golir ki, “etimoloji
fonosemantika ananavi etimologiyanin hall eda bilmadiyi bir ¢ox masalalorin 6hdasindan gala bilar.
Xiisusila, etimologlar torafindan “mangayi malum olmayan” sézlarin kékiinii tasbit eda bilor” [13,
s.16]. Sitatdan da goriindilyii kimi, S.V.Klimova etimoloji aragdirmalarda fonosemantikanin rolunu
diizgiin giymatlondirs bilmisdir.

Notica: Indiys godor miixtolif dillora aid nosr olunmus etimoloji liigatloro nozor salsaq,
miixtolif dillordo bir ¢ox sozlorin mohz sos toglidindon yarandigini goro bilorik. Demali,
etimologiya ilo fonosemantikanin baghlhig tam montiqi elmi osaslara soykonir. Adaston,
fonosemantika ilo bagl olaraq vo yaxud da sas toglidi ilo bagli yaranan leksika dilgilikdo ikonik
leksika termini ilo ifads olunur. Hotta dilgilikdo etimoloji fonosemantika termini do isladilmokdadir.
Alman filosofu I.Qerder insan ruhunun inkisafi ilo olagedar olaraq ilkin saslorin nidalardan,
sonradan iso nidalardan feil koklarinin, nohayet feil koklorinden adlarin yarandigini gostarir. O, bu
prosesi insan tofokkiiriin inkisafi ilo paralel sokilds bas verdiyini vo insan dilinin bu ciir togokkiil
tapdigini iddia edir [11, s.145-147]. Yekun olarag onu geyd etmak istoyirik ki, yuxarida apardigimiz
tohlillor bir daha siibut edir ki, etimologiyasi izah oluna bilmayan bir ¢ox s6ziin monsayini
fonosemantika noazoriyyasina dayanaraq izah etmok olar. Etimoloji tohlillordo fonosemantikanin
asas prinsiplorini miitlog nozars almaq lazimdir.
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Hypana I'yceitnosa
Imumonozusn va ponocemanmuka
Pe3rome
B cratee paccmaTpuBaeTcs COOTHOIIEHHE OJTUMOJOTUM W (HOHOCEMAHTHKH.
doHOCeMaHTHKa U3yYaeT B3aMMOCBS3b MEXIY 3BYKOM U 3HAUeHHEM. TakuM o0pa3oM, STUMOJIOTHS
1 (OHOCEMaHTHKa TECHO CBA3aHbl. B mocnenHee BpeMs (OHOCEMAHTHKA CTajla CaMOCTOATEIbHON
OTpacibio A3bIKO3HAHUA. CBA3b MEXYy 3BYKOM M 3HAUEHHEM BCETrJa 03aJauuBajia JUHIBUCTUKY. B
CBS3U C JITHM OILIEHKa (POHOCEMAHTHKH C COBPEMEHHBIX JMHTBHUCTHYECKUX ACIIEKTOB BBISBIISET
Ba)KHBbIC JTUHTBUCTHYEeCKUE (akThl. HTerpaius GoHOCEMaHTHUKU C 3TUMOJIOTHEH, CTaBIIasi OJTHOM
W3 WMHHOBAIMOHHBIX OOJacTel S3BIKO3HAHUSA, TMOBBIIACT 3PHEKTUBHOCTh ATUMOJOTHUYECKUX
UCCleNoBaHui. 3BYK M 3HAaueHHE Bceraa ObUIM OJHOW W3 MPHOPUTETHBIX TEeM B 00IIEM
SI3bIKO3HAHMH. B3auMOCBS3b MEXy 3BYKOM M 3HAaU€HHMEM WHTepecoBaa (HuiiocopoB IPEBHOCTH.
[ToHsiTHE 3BYKOMOJpa)kaHWs CHITPATIO BAXKHYIO pOIb B CO3JaHUU TEOpUU (POHOCEMAHTHUKH.
N3BecTHO, UTO CyIIECTBYET MHOXECTBO TEOPUN MPOUCXOKACHUS s3bika. OMHON U3 TaKUX TEOPUM
SIBJISIETCSl TEOPUsSI UMUTALMU rosioca. B apeBHErpeyeckoM A3bIKO3HAHUM BBIIBUTATIUCH Pa3JINYHbIC
MPEACTABJICHUS O TOJIOCOBOM UMHUTAITHH.
Knwoueevte cnoea: smumonozus, @onocemManmuka, meopus, 38YKONOOpadicanue,
3HaueHue, MOMuGayusl.
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Nurana Huseynova
Etymology and phonosemantics
Summary
The article deals with the relationship between etymology and phonosemantics.
Phonosemantics studies the relationship between sound and meaning. Therefore, etymology and
phonosemantics are closely related. In recent times, phonosemantics has become an independent
branch of linguistics. The relationship between sound and meaning has always puzzled linguistics.
In this regard, evaluating phonosemantics from modern linguistic aspects reveals important
linguistic facts. The integration of phonosemantics with etymology, which has become one of the
innovative fields of linguistics, increases the effectiveness of etymological research. Sound and
meaning have always been one of the priority topics in general linguistics. The relationship between
sound and meaning was of interest to philosophers in ancient times. The concept of sound imitation
played an important role in the creation of the theory of phonosemantics. It is known that there are
many theories about the origin of language. One such theory is the theory of voice imitation. In
ancient Greek linguistics, different ideas about voice imitation have been put forward.
Keywords: etymology, phonosemantics, theory, sound imitation, significance, motivation.
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